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usted al conde, traduciéndoselo si es menester,

bara que no vuelva 4 tratar tan mal los miste-
rios de la Redencién.

iAh! Y digale usted también al conde que no
escriba en castellano Zacharias ni Zacheo, por
echirselas de erudito, sino Zacarias y Zaqueo,
que es como se escribe, porque la ¢ yla k en
castellano no tienen mas sonido que el suave
cha, che. Y que no quiera parecerse 4 algunos
periédicos de Valladolid y aun de Madrid, que

escriben wvallisoletano, lo cual es una tonteria.

Y nada mas.

Digo, si; se me olvidaba. Digale usted tam-
bién al conde que escribiendo tan mal como
escribe y haciendo tan remalisimos versos, ;por
qué diablos no solicita una plaza de académico
de la lengua?

Que no sea tonto, que entrard como Pedro
por su casa.

o ui tienen ustedes al marqués de Moli.ns,

Ml muy sefior mio, y supongo que también

8l de ustedes; pero, sobre todo, de la em-

bajada de Paris, que ha usufructuado unos seis

anos, para lo cual no necesité el viejo moderado

y aun polaco mas que resellarse de liberal-con-
servador. :

Cosa para el marqués mucho mas ficil que
hacer una aleluya.

Si la aleluya ha de ser buena; pues para ha-
cer aleluyas malas 6 cualesquiera otros versos
de la misma indole, tiene el marqués tanta faci-
lidad 1o menos como para resellarse.

Y es de advertir que no ha sido esta la pri-
mera vez, sino que ya llovia sobre mojado. Es
decir, llovia-sobre la embajada de Londres, que
también usufructué el marqués alld por los afios
del 65 al 66 de este siglo, mandando la Unién
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liberal, sin que para ello tuviera mis que hacer
que resellarse de unionista.

Los moderados son asi; 6 por lo menos asi
es D. Mariano Roca de Togores,

La embajada primera no le cost6 mis que
apechugar con el reconocimiento del llamado
Reino de Italia, de que €l y sus amigos politicos
aparentaban escandalizarse tanto. La segunda,
tampoco le costé més que transigir con la tole-
rancia de cultos, sancionada en la Constitucién
del 76, y renunciar 4 la unidad catélica, que él
y los deméas moderados decfan estar dispuestos
4 defender y conservar 4 cualquier precio.

(Menos al precio de renunciar & la né-
mina.)

Por algo es tan peludo el marqués de Molins.
Como se parece tanto 4 Esat en lo de pilosus,
quiere parecerle también en lo de vender la pri-
mogenitura politico-piadosa, y la va vendiendo
ya dos veces, si no por un plato de lentejas, 4 lo
menos por un plato de monedas de 100 reales
en forma de sueldos y vidticos de embajada.

Ni més ni menos que el marqués de la Vega
de Armijo, que también es hombre de bastante
pelo, seria capaz de vender todas las primoge-
nituras posibles por un plato de judias danubia-
nas, con sus judios correspondientes,

Volviendo al de Molins, no me digan ustedes
que todo esto no tiene nada que ver con los
ripios de sus versos; porque si tiene, y mucho
que tiene.
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Un hombre que asi vende una vez y otra por
un potaje diplomatico la primogenitura y aun la
fliacién de catélico, y con ella su derecho 4 la
gloria, es imposible, no puede ser poeta.

Y, efectivamente, no lo es.

All4 en lo antiguo solia escribir romances 4
Carmen (Carmen creo que debe ser la sefiora
marquesa, ¢. p. b.) llamandola:

»La del cabello atezado,
La de la frente de plata...»

{Figirense ustedesl... {Una sefiora con la
frente de plata! Y todo asi por este molde. En
fin, tonterias.

Ahora modernamente ha coleccionado todas
sus simplezas antiguas, aumentadas con algunas
nuevas, en varios voltmenes, de que La Epoca
y El Tiempo han hecho casi tantos elogios como
del gran tomazo de las Cartas de Indias.

La Epoca se ha enamorado del tomo 11, que
sin duda la parecié el mejor, y de €l copia un
prélogo en prosa, y unas décimas en verso, por

decirlo asi.

De laprosa del marqués no hay que decir na-
da, sino que es oscura y enrevesada cuanto cabe.

De los versos... alla va la primera décima:

«Con envidia ese legajo
Os mando, bella Leonor:
Que es hoy para mi favor
Lo que para vos trabajo.
Mafiana orillas del Tajo
La frondosa «Panoleta»
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Ver4 vuestra faz perfeta,
Y que no olvidéis espero

La esj‘&ada de caballero
Yla lira del poeta.»

La espada de caballero era el titulo de una

cos i
5 a comf) drama que constituia el legajo que
marqués mandaba con envidia, La paioleta

frg lea dehesa, y perfeta, un consonante, y
l? (o) f)(l?lemés como el favor, y el trabajo y la
ra, T1ip1os, como habrin visto ustedes.

A ];)espuES, en la segunda décima, la empren-
de el marqués con el rio, 4 quien llama padre, y
e buenas 4 primeras le dice:

«Padre Tajo, augusto rf
1 10,
Honor de la gran Toledo,
Bien puedes correr m4s ledo
Con los versos que te envio...»

iS1, pues vaya un regalo!l No sé lo que haria

el rfo; pero lo que hubiera hecho yo en su lugar
era lo contratio: correr mas t ,

riste, y mas aprisa
rp;ara n/o escuchar los versos de usted, sefior
arques; porque la verdad, y dicha sea sin

asomo de adulacién, es que por no oirlos se pue-
de dar algo bueno,

.P 1
T'ues vamos, que esta otra décimal...
Oigan ustedes:

Quién sobre el fiero fordillo
Siguiendo la caza os viera
Como Diana ligera :
Tras el raudo cervatillo,

Ya perdido el sombrerillo..
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{Hombre, digo, hombrecillo, 6 margquesillo!
{Qué consonantillos tan variadillos usa usted!

;Conque el sombrerillo? jHabra picarillol...

No les quiero decir 4 ustedes lo que pasa en
la décima después de perdido el sombrerillo,
porque supongo que no les importara 4 ustedes
gran cosa, y ademés tampoco tiene nada de
particular. i

Lo Ginico particular que hay aqui, es que el
marquesillo es un poetillo bastante malillo, y
aun bastantillo... Si bien esto tampoco es parti-
cular en la clase de marqueses, sino general, 6
como dirfa el marqués, generalillo.

A estas décimas y otras asi, las llama el mar-
qués oportunas, con todas sus letras, y La Epoca
remacha el clavo llamando discretisimo al pro-
logo en que las encaja... (Qué dafio les habra
hecho, quisiera yo saber, qué dafio les habrad
hecho el buen gusto literario 4 los conservado-
res, para que le terigan enemistad jurada?

Porque no son solos el marqués y La Epoca
los que despotrican en dafio de la literatura, con
ocasi6n de los volfimenes del marqués, sino que
hasta El Tiempo, hasta el El Tiempecillo incon-
comitante, impermeable & indocto, como decia
El Siglo Futuro en sus dias mejores, hasta el
mismisimo incauto Tiempo, se cree en el caso
de echar las piernas por alto en honor del mar-
qués y de sus atentados poéticos.

Sélo que El Tiempo no se enamord como
La Epoca, del tomo I1. A El Tiempo le ha sedu-
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cido el tomo I1I, quiz4 por estar encuadernado
en papel verde. Lo cierto es que El Tiempo, de
puro entusiasmo, levanta 4 este tomo III un fal-
so testimonio, el de que estaban esperando su
reimpresion los aficionados d las letras...s

Después descerraja El Tiempo unos cuantos
pares de... elogios al sefior marqués, llamandole
poeta dramitico, profundo historiador, y pro-
fundo académico (vaya si es profundo; profundo
embajador, sobre todo), y habla de «a galanura
del estilo y agradable recreo que el tomo con-
tiene,» y se lamenta de la dificultad de escoger
para muestra, porque todo es tan bueno, ‘que
sraya en lo excelente.»

Lameéntase, ademis, EI Tiempecillo incivil
de lo desmedrado de su ingenio, aplicando al
ingenio un adjetivo mas propio del lomo; y por
fin elige La Manchega, «digno coronamiento
de la obra del sefior marqués de Molins, al
decir de Bl Tiempo, y modelo, por lo acabada
y completa, de #ipos (;?) nacionales, estudios de
costumbres y recuerdos de nuestro pais» «Méz-
clase en ella, anade todavia E! Tiempo, la obser-
vacién filosofica 4 la narracién de escenas popu-
lares, cual mejores no pueden imaginarse, senti-
mentales la mayor parte, otras de provechosa
ensenanza, y todas de sabor tan local (va pare-
cié el sabor) y castiza estructura que... etc.»

Ahbora, no porque tal haya dicho EI Tiempo
vayan ustedes & creer que Lg Manchega es un
disparate. No; son muchos,
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-Siﬁan de ejemplo, como dice El Tiempo,

en

las sigunientes coplas, que el autor pone :
boca de un marmitén (jvaliente par ‘de m?mé
tones estais t4 y el marqués!) de cierta fonda

del camino de hierro:

«Para tren de recreo
Tomé billete,
Y una querena truje
Desde Albacete.
{Ay, la de Quero!
i{Ouién fuera en mejor viaje
Tu fogonero!

ijCuanta majaderia! La quereia no se sabe
qué chisme es, hasta que luego se sospecha que
puede ser una moza de Quero, que tampoco se

sabe 4 qué viene.
iY la copla que siguel...

Quien no ha probao nunca
Tren de tercera,

No sabe lo que es groma
Ni cosa frescan

No; el que no sabe lo que es b’roma (pesadag
ni cosa fresca, es el que no ha_ leido Vversos c};z
marqués de Molins, con o i elogios de
Tiempo. Aqui ya dejé el marqués los co?sona;:
tes, y se contenta con asonantes. I_)espucs vu
ve 4 los consonantes y 4 los desatinos (aunque

estos no los habia dejado) en esta forma:

«Hoy cumple mi querena
Deciocho abriles,
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Hasta los veinte justos
No descarriles...»

iHombre! y después, spor qué ha de desca-
rrilar? Siga usted:

tjAy, mi Maruja!
Yo podré ser entonces
Tu guarda-buja.»

iMejor hubiera hecho usted en guardarse los
versos! Mucho mejor.

Pero ya que usted no los guard6, tampoco
¥0 quiero ocultar 4 mis lectores esta estrofa:

«Un suspiro tan solo
De mi manchega,
Puede mis que el silbio
De cien calderas.»

iQué barbaridad!

Pero, diga usted, sefior de Molins, y tan
literato como es usted, {no conoce las fabulas
de Iriarte? Y si usted las conoce, ¢c6mo no se
ha mirado usted en el espejo de aquel pariente
suyo que figura en una de las primeras? Porque
e parece que ante las alabanzas de E! Tiempo,
ha debido usted echarse sus cuentas alld entre
si, y exclamar como el oso que bailaba:

Mas ya que EI Tiempo me alaba
Muy mal debo de bailar.

Y efectivamente, baila usted muy mal.

Bl 1. conde de Cheste.
—iEstel... Estel... :
No crean ustedes que lo digo yo:
lo dice el ecc;. :
e la fama.

?L:: ?adcual sera sin duda desconocido el
conde de Cheste como guerrero; mas no puede
ser desconocido como mal poeta. Hay cosas y
malos poetas que no puede desconocer nadie. .

Con todo, por si alguno de ustedes ha teni-
do hasta hoy la fortunaloca de no tropezarse é ar
més con una poesia del conde de Cheste, e; e
cir, por si alguno de ustedes no ’conoce to j(livm
los versos del conde de Cheste més que de of as,
no cometeré yo la imprudencia de.: mostrar 4 us-

tedes la clase, sin ciertas precauciones.
iNo faltaba mas!
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Tiene versos el conde que, leidos asi, sin
preparacion, pueden hacerle 4 cualquiera caerse
muerto de repente.

iNo estin ustedes cansados de oir echar
pestes contra La Correspondencia de Espaiia por
la irreflexi6n con que estampa noticias de falle-

 cimientos, bodas y otros desastres, que produ.
cen luego en cualquier lectora desprevenida, por
lo menos, desmayos y sincopes?

Pues, aseguro 4 ustedes, 4 fe de Venancio,
que la generalidad de los versos del conde de
Cheste, es decir, todos, porque todos son gene-
rales, tienen mucha m4s fuerza destructora que
cualquier noticia de La Correspondencia.

Asi es que no, yo no quiero dar 4 ustedes de
sopeton los versos del conde.

Por lo menos he de hacer esta advertencia
de antemano.

El conde de Cheste es académico de la Es-
pafiola.

Y no un académico’ asi, de tres al cuarto,
como el conde de Casa-Valencia, sino el princi-
pal, el presidente 6 el director, que no sé 4 pun-
to fijo cémo se llama; en fin, el que rige y go-
bierna todo aquel zurriburri literario, que co-
mienza por el expresado conde de Cheste, conti-
ntia por Alejandro Pidal y Mariano Catalina,

-

y concluye 6 va 4 concluir por el duque de
Villa-hermosa.

Hecha esta aclaracién, prevenido el lector
de que el conde de Cheste es el Tello que man-
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da en la casita baja de la callle de Valv?:gz
(pues que nunca mejor que aqui se’hadpo ﬁo)
decir:—;Quién manda?—Tello—Asi anda e 1_ :
ya se le pueden disparar toda clase de malos

a a-ropa.
Verf;?; anguliz; peﬁgto jquia! por el’ contrarie,
me estoy temiendo que ahora, después de sabi-
da la anterior noticia, por malos: que sean los
versos del conde de Cheste—iy cuidado que son

malos!...—les van 4 parecer 4 ustedes demasia-

- %l:ri(a).z;ado buenos para ser de director de la
Academia. )
Tal fama tiene esta sefiora.
Y no es mal adquirida. : ] 3
Algo peor adquiridos suelen ser los bienes de
los moderados y los consonanies del conde de
Cheste, ninguno de los cuales (ni de los conso-
nantes, ni de los bienes), su‘el_e pertenecer er;
rigor de derecho literario 6 civil al verso ni a
moderado que los lucen.
Pero, en fin, con su pan se lo coman.
Que asi lo harén.
A lo menos, los moderado.vf respecto de s_us
‘bienes, ya que el conde no quiera hacer lo mis-
mo con sus consonantes, de los cuales se empe-
fia en hacer participar 4 todo el ?nundo... 3
Conque dejémonos de p?ii‘tlca y vamos &
los versos, es decir, & los ripios del conde de

Cheste. : o
Aunque también los tiene politicos.




46 RIPIOS -

Me 6 I
acuerdo mucho—;cémo no he de acor-

darme?— 7
o5 de una epistola en tercetos, que hace
;1:05 CH:ICO anos dispar6 el de Cheste contra
ro conde amigo su
¥0, ¥ contra el ptibli
03 ico en
general, porque la imprimi6 en un periddico
contra el sentido comtin, y, contra el lengua"ey
y cox}tra la retérica, y contrala monarquia COI:l]S,
titucional, y contra la gramética :
= :
. contra todo... {Hubo una de victimasl..
a cosa comenzaba asi: :

Q;gPodrgmos por la senda, conde amigo
seguimos tG y yo con fe sincera...»

; ; . :
sn’ Cera y sin: miel, y sin nada. Los panales
Poéticos del conde no tienen miel, ni cera, ni
Cosa que preste. :
Pero_tlenen muchos disparates,
Verbigracia:

o l:gPodrgmos por la senda, conde amigo
% e seglulmos td y yo con fe sincera, :
evar la nave a descansado abrigo?»

iBien descansado si que le debig de queda
al conde el entendimientol! Porque eso de ur
las naves andan por sendas, como las cabras 5

Las naves andan por el mar, sefior cond;e" si
no lo_lleva usted 4 mal, y aunque lo lleve P;r
tf-unblén eso del descansado abrigo, denot-a :
tiene usted el numen demasiado abrigado o

Por senas, que alli fué donde el con&e de
Cheste llamé 4 Canovas leguleyo vano, y hasta
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llegh & decir de €l jpasmense ustedes! lo que
reza ¢l siguiente terceto:

«Vedle, ese loco embaucador tribuno,
Con frase henchida de perfidia insana,
De orgullo akito y de prudencia ayuno...»
Allf fué donde, sefialando con el dedo 4 don
Alfonso, rey constitucional casi recién llegado,
dijo amargamente:
«Ya el piloto primero errd el camino.
Si 4 continuar el rumbo desastroso
Y no 4 corrientes nuevas, ¢& qué vino?»
Que es lo mismo que he dicho yo muchas
veces, salvo lo prosico y lo cursi de la cons-
truccién. jA qué vino eso de genir 4 corvientes y
eso del piloto primero y la epistola toda?
Y ;4 qué vino aquel otro terceto que decia:
«Tal es la monarquia, y no combato
La libertad: Dios solo es absoluto,
Y de hacer absoluto al rey no trato?»

_ Claro que no. No trata usted de hacer abso-
luta m4s que la falta de poesia en su pedestre
composicién, y eso lo consigue usted de lleno; .
jvaya si lo consigue!

- Figtrense ustedes si lo conseguird el bueno
del conde con tercetos como el que precede ¥
como estos que siguen:

«Ay, que esto no es vivirl. .»

Efectivamente, y bien esta que usted lo diga,

. eenor conde. Leer versos de usted, no es vivir,
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es perderse en un laberinto de prosaismos y de

dislates...

(jAy, que esto no es ivvirl... y al alma aflige.
No ver remedio al mal que nos devora
Cuando cania tan fefle nos dirige...»

Aten ustedes cabos... 6 cafids.
«Témala t4, rey mio...»
iQué ternural...

«T'émala tf, ey mio, que ya es hora.
¢El vecino rujir no sientes furo?...»

jCuidado que es malo todo esto! ;Pues y esto?

«Y no olvide que reina y me gobierna
Y es ese su deber y eso le manda
También de Dios la autoridad Superna;
Que si de inerte vida miseranda...»
jAnda, andal...

Afortunadamente la epistola fué denunciada
por el fiscal de imprenta. No podfa menos. La
agresién y el atropello literarios eran ya tan
enormes, que conmovieron 4 Mendo-Figueroa;
que en paz descanse.

Por cierto que mandaba Céanovas; y bien se-
guro es que aquel procedimiento eriminal contra
los versos del conde de Cheste, es el Gnico ser-
vicio que 4 D. Antonio deben las letras patrias.

El (Gnico servicio verdadero, porque flacos
servicios las ha hecho muchos...

jAh! jpues si vieran ustedes otros versos del
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' conde de Cheste que una vez encontré yo en un

album!
: Decia el conde:

«No entre ninfas y fuentes de verdura.»

Ya ven ustedes. Hasta ahora se habian co-
nocido fuentes de agua, y aun de vino, en' tiem-
po de elecciones, y en otras grandes solemnida-
des, pero fuentes de verdura... estaba reservado
al conde de Cheste el descubrirlas.

&Y qué me dicen ustedes de las ninfas de ver-
dura? Porque no consta en el texto que la verdura
del consonante sea peculiar y exclusiva de las
fuentes; no, lo mismo puede ser de las ninfas,
exactamente lo mismo... :

Peor que 4 las fuentes no las ha de sentar.

2

«No entre ninfas y fuentes de verdura,
Ni bajo sombras en mullida vega,
Sino de la virtud nuestra ventura,
Esta en la cima aqudaz, dspera, cigga..o

iEche usted, hombre, eche usted! Qué con-
de este, y qué ensahamiento el suyo para ape-
drear 4 las cosas con epitetos!

Porque, vamos, que aparte de la belleza de
la construccién: sino de la viriud nuestva ventu-
ra estd en la cima, donde casi es imposible esco-
gitar manera mas oscura y revesada de decir que
nuestra ventura estd en la virtud; aparte, digo,
de esta belleza, lo que es eso de llamar audasz a
la cima de la virtud, ya esuna audacia sélo com-
parada con la del conde al meterse en versos.

4
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iPues y lo de llamar 4 la cima de la virtud 1

dspera y ciega, sobre todo lo de ciega!

iPor qué la llama usted ciega, sefior conde,
vamos 4 ver? jDe dénde le sale 4 usted llamar
ciega 4 la cima de la virtud? Més ciego es usted,
si, sefior, mucho mas. Porque sinecesitaba usted
un consonante en ega, en Navarra hay un rio
de este nombre; y si no queria usted ir tan lejos,
hubiérala usted llamado griega, que yo creo que

no era tan malo. {Pero ciega! {Vaya con el con- |

de! ;Y qué consonantes nos gasta!

«Quien no suda y se hiela...»

Sigue la octava del conde.

«Quien no suda y se hiela...»

Que es lo que le pasa 4 uno con los versos
de usted, sefior conde; sudar de fatiga por los
malos tratamientos con que aflige usted 4 la
sintaxis, y quedarse uno helado 4 lo mejor ante
un consonante de esos ciegos que le planta usted
al lucero del alba.

«Quien no suda y se hiela, quien no abjura
Del ocio y del deleite all4 no llega.

Aguila 4 quien tan noble sangre anima,
iNo querras tu llegar hasta esta cima?

No, sehor; lo que es como supiéramos que le
ibamos 4 encontrar 4 usted alld, no querriamos
llegar hasta esa cima ni hasta ninguna otra.

Y no seria por falta de abjurar del ocio y del
deleite, sobre todo del deleite, porque iqué me-
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jor abjuracién de todo deleite que la de ponerse
uno 4 leer versos de vuecencia?

Se advierte que aguila no es aqui cualquiera
de los lectores; 4guila es la sefiora de la casa y
del album.,

Bien podia el conde haberla llamado paloma,
que seria mas poético; pero nada... Aguila. ;Qué
entiende el conde de estas cosas?

Y gracias que no le hizo falta el nombre de
otro pijaro cualguiera 6 algtn adjetivo incon-
veniente para el consonante, que si no, lo mis-
mo se le encaja. jCuando se atrevié 4 llamar
ciega 4 la cima de la virtud! Al cabo no ha tra-
tado tan mal como 4 la cima de la virtud 4 la
sefiora.

Ni tan mal como 4 la poesia.

Para la cual, todo eso que ustedes han visto
son tortas y pan académico en comparacién de
otras cosas del conde de Cheste.

Porque siendo siempre verdad el refrin que
dice que |

El que ha.ce_ un cesto hari ciento,
Si le dan mimbres y tiempo,

el conde de Cheste, que ha tenido siempre mu-
cho tiempo de sobra, y también muchas mim-
bres, ifiglirense ustedes si habrd hecho cestos
literarios! '

Por eso cualquier dia le volveremos & dar

otro rifirrafe.

Conque hasta otro rato.




4| 0s-HERMANAS es un pueblo que estd jun-
ll to 4 Sevilla; tiene estacién de ferrocarril
4| y tiene marqués porque nada le falte.

Es verdad que si lo de la estacién no deja de
ser rara fortuna, puesto que hay muchisimos
pueblos privados injustamente de este benefi-
cio, gracias 4 la perfecta libertad con que las
compafias de ferrocarriles han hecho siempre
entre nosotros lo que las ha dado la gana, lo
que es marqués, ya casi no va quedando un pue-
blo en Espafia que no le tenga.

Ni un pueblo, ni un monte, ni un soto, ni un
prado, ni una casa, ni un rio, ni un puente, ni
un chisme cualquiera que tenga nombre.

De todo y para todo hay marqueses ya.

Una barbaridad de marqueses, como dice el
general Martinez Campos.




